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273, 1993, °o]3} NTGZ)29 =Y A% 3] (Deutsche Bibelgesellschaft)
+4 A3 3] (United Bible Societies. ©]d} UBS®)7} &7Feh 18] 2~0] Al ekA]
(The Greek New Testament #|4¥ 1993. ©]3} GNT=Z)3olt}, 254 Al
Zharol A= olel gk H A njH A AAES dEoR A dAS
A9 = ot o 5 ‘Jr‘j%oﬂ’\ié 9] el A ”e‘?l 7H dee i A7

718

Mo (E X o}l r2

Yoz A Wge sol AN Y1993l

oA WAE Aok AR At e wA AN AFH U
U E (Nestle-Aland)©] NTGY UBS® GNTe= 244 vjHd 4o v
QA g HEIRH, BN Ee] WHAD. 14505 7] o9 2
AR Adsh 1ol Fe] QAR AdE TRAHANE AddE fom &
AFRESo] @ ) glTk 7T AFA AR 1834, 2318). Aok A4 QRS @
270 ol A orl(Fere] A9E 2, AEE SE 55009 A7 9
s, el HbE 2AE gihd Aol wHH ofd ¥ Aol F7]
o 9 Afe] A HlweEA A7) hEe Ao o] 4P A4 ERd
Aol 4 B ol Ak 1 Fo AARe sREo] ofe] FolA ARE
S wE Fo wdste] v AFeA, E ge wHR Ak 4P UEe
Aolth. oleld B Hgn Ak Lo, 17471 29 AHAAGE AA)
o) (Blzevir) §A7H Aok flo] 44L FRAUA 28-S 1624590] L, o]
of A29< 16334e] Welth 2w 3 A2He AAeWA A71S0] W Ao

1)  Biblia Hebraica Stuttgartensiax= Biblia Hebraica Kittels P8O 2 3+ Zlo]7] uj
o] BHKS #HHEAEQ A. Alt, O. Eissfeldt, P. Kahle, R. KittelS @afloF 3}, o]ojA
BHS®] #HH¥AE<Q H. Bardtke, W. Baumgartner, P. A. H. de Boer, O. Eissfeldt, ]J.
Fiehtner, G. Gerleman, ]J. Hempel, F. Horst, A. Jepsen, F. Maass, R. Meyer, G. Quell,
Th. H. Robinson D. W. Thomas, H. P. Riiger, ]. Ziegler, K. Elliger, W. Rudolph, G. E.
Weil& of &},

2) Eberhard and Erwin NestleS H|%3}9 Barbara and Kurt Aland, Johannes
Karavidopoulos, Carlo M. Martini, Bruce M. Metzger’} 3 ZAFE0|t}.

3) A3D7A Y BAHAELS Kurt Aland, Matthew Black, Carlo M. Martini, Bruce M.
Metzger, Allen Wikgren, A|4¥2] HFAEL Barbara Aland, Kurt Aland, Johnannes
Karavidopoulos, Carlo M. Martini, Bruce M. Metzger©]t}.

4) Aok A7 AtEolg dfo] Yo AAE £o2 i &X o A & A& Like
ASRZA, 1 FHE A Uro] Ul 72 2o d3F2d 2 2, 7F5 Fold dEA
2 2 A FE Fold AwAR & A, agla 7hE Folo] & AF d3}H(Lectionaries)

A ube 2w el AR 9H Aot AuFATE WA, dER Al 301
N, 2FA ARl 282971, d¥irb oF 220070, E=3F <F 55007H o] t}(Nestle-Aland
NTG, 279, p 634-7139] B2 %), =L 50009 717} o} tarhs B $4 2550
o Aok 373 AAE e AEo] ohm, Be Ag, 449 A¥EWL B3 QoiN, 1
5ol §3 A gl Rold BT Uit SAd 440 28 YEE e AR
S5, og A Aol Qi B 2e Aol shlE girks wolt,

m

M



g a0 AA /S 13

AL “EE7F sk A (textum e ab omnibus receptum)e]ztal
aE ugla, o WERE o A AAde HMAFA AT A(Textus
Receptus) gt F27] AZaich 1euh 17 9A] 1 o] & Aol 1
Foll U2 o A2 AEE T stubel AuA &=

g™ 1982l T EH 94

34, (The New King James Version)¢} The
Greek New Testament according to the Majority Text7} EZ|UE A+
3|(Trinitarian Bible Society)ell ¢8|A &g o zZH 2agto|HY(F. H. A
Scrivener)® The New Testament in the Original Greek according to the
text followed in the Authorized Version(Cambridge, 1831)c] A R5o = Ut}
A YERGA o, oA g Al FE 2 (Textus Receptus)ZF A (1))
HEA, )5S 14’\10}04 ofg] vl A A2 #AES Eejdor]r] A%
o Ao E IAES Yo o AR HA1990d] T A7)
EJJrQ)o ’\] B ‘2?\1, 29 LR EEI G GAVE FEo] Ho| il
S FA37] A ASAT 252 A5 WY g 29
TS daser 239 Aok A gl "xRAs fAFE 2~ (Textus
Receptus)e} 170 &3 = BzEl dEo Z2E(15d 23S HFid
Ma]onty Text'oletal F27]& | ¥ds
olgfal FAFHS. el 1 &9 AL FUHAE Ao
xgﬁu} j_aﬁ/q .ﬂx}b ‘E—ﬂ/\E/\ Eﬂg}
2 1AE ZHAA & B ool Aok diE A gk R olslE Ao

A
of
-
[4
>~
-
=
N
—_

2. HIAEA g MFEA(Textus Receptus)e| 2|of

5) Textus Receptus®} K]V dALE FHs= AlHES, AAo] dude
23t AS Axdte UHA, shvde AsAolAl7] wiiEel 1 gtE z

Aehis Aol QlolA, ST el A el A FoskA e sa oz i
QA1cHe Aolul, elop o) & Rivhe Aol & 5] WaHe Majority Textrh

2

50| W=
Wb shibdel S 4ed odstel Fosbl AUE textehn FFE Aol gud
o

l

T8
Aolgbd Aol WIlE A k1 HEE Textus Receptus HAl 474 Aolgls =7}
A Zoltk, @ Textus Receptus® 22 WHAS 74Ax %E}—E dAd A S FAE
A, AAgEo] wE wgd st AMA I wdE = —erclé 0} E9sith. 182 ®
o KJVE 97 wigoelgta 7wt KJV M9AE 4 Abgolgle Ao,
HY “Hd AA4E FaA AEEY d=sAH 29 }NO] 0—?5]# AABE T 2AA
AAgk Zgoldrt’ Tetth(o]F L Ay, BIUEAME & 7FA AANS 24th, T

LEE33], 1991, p. 179).
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Hafs YAFELeE ¢ gEl(Latin) o Eoi ] o} ‘" A5 A (textus)
Al B web)S omstal, wEkA A&, EREY S 7182
AZIAFE A E o] Azbo]l 9s|al o] 9= %3 7hel 71 A e lé,
~’(receptus) &= AW 2 (recipio) B BAFY] FEEAFEA] ‘qzlo}x’ g}
‘@1 (accepted, received)o]ZtE YU S JpATH Y BEE O F wolE
st ‘Tl ZF'(Received Text)o]gts o] & Zola &y Zoja] ‘Fol
wold UE olgld = s Fo|th

ofr r
Xi a8

o 4 _{m

i o

HAEA YAFAYGE B Y &
Aol Ag& stue] AFHAE Hol 54 &
Atk olm] 1H F&oA Axdt o= Aok dF A4 Q250 1514”‘ 01
g oy AbgEdd oA 1609 FF LEAEHE HAel SlojA, okl
(Leiden)®] 7194 F¥HE 7k A g B Fe; <

Elzevir)&} ofB 2} oA Hloi Abraham Elzevir)&}+= 5 3 A|7F 8l A} (Beza)y
AN E(1565)S Ao e QI ES 1624 &3, 16339 =4 #S ol
AA 2 Qv 1 As X}%O}E = ot o] ¥t

K
=
>

q) 1] o] (Bonaventure

“Textum ergo habes, nunc ab omnibus receptum: in quo nihl
immutatum aut corruptum damus.”(Therefore you [dear reader] now
have the text received by all, in which we give nothing changed or
corrupted = 1B E T8} [Fefet= FAE oAl B fafA

gE A4S A sy g EEdd wAEAY A A
Az 94 ekgksyh)

o 1

%A WA} (Elzevir) FATF 47159 AE Bol By fatel F&A

(Pflr) o2 AF&3F @ Textum. . .Receptum®] #1717} o], 71 o]% 1 d
2E AFY o] 1000 T/ 2dE= ok 2 AHEES “FY3

d

6) 1524-2591 Veniceol4] Daniel Bombergel ¢]dto] &¥d B0l 73L& textus
receptusglE HEWAIRZ R 2= o7} 9t}
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2 22 (the only true text) T+ “¥ A7 "(Standard text)o]gh= &Jm| =2
FEstAd Aotk ey g7t 719dlof & e "R HAFEATY
EE YE 2 Aol ofya, W& Aok A QME Fo shvE A
Aol 1831 M7HADE] Fehate] B WY Ao tEos Agy "
E AEs 490 HaF2 ggFaet Aot Aotk 2y ‘HAR A
AF27F 3 AdA oz dupy g2 FAsh, B “Fde 3 2E70]
e olF& 7HE wEbE AES Kool gk Mgt w4 A7
=

(e
ol

e Ao] wol By A@th a9y a4 2% 1Y K@ AUL
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4. BIAEA PHEA(Textus Receptus)2t= AZdo| MALL
| 7kX| e At

4.1, Mok MA

— o o

o

= 75z a0 &2

Iy

S

7) Westcott & Hort7} 18319l The Greek New Testament in the Original Greeks
WHA, AP ] $7F TAZE oyl “Alek EEo] M= UM He SAE 9alA 24
sojol srfele AAS A8 ARTFoEZN AZE AlUE EAT



7t 7HA I A= AloF A ofe] AMge] Zo] Bl o, T oy
=0] 22 A7 2 ZAaoA 71EE o] oYtk 1 AxES 77 uY
WA AE wj Aol e AARERA, stude dis Fete] 7] 47
= & W, 53 ZFas Atd, Arlse]l ds F e FTo(FHIFx
papyrus)®t 23 JAE A R aEo] 25 & ul, 1 o] Ao o
Fato] HEghe AMES e XEES Boly, E 5] dif rhde Al
Z Sdgh 7Zto et 4

parchment, vellum)& &4 & A}&3 wh&

G drHos HEH & wg AFd & 2ue A= {lgl,
I FA BE DS F ol 849 39 F 2 (papyrus =paper)E AHERYE A

=

B3 F ek Folv ofw U A 7y FAEM) A el Aete I
< [ D st A A=Z ¢ H s, w94 2
0] AthERH &3] Abgstd Z7] &A%Y 1
— ) JW 7tEe AS 2 g E ojoA 7 F

, A7l 251 aRs TR R HobA FAIRJI S ) Al
8), sl el weko]l olul(koine=kowvyy) detoleh= HW S}
Abghe] R 71 EE s, 1 At 7 e 27 &4
°]°ﬂ 71590 A% v gle doletal AEn 5y
g oA, e o gho] Apgsle A (L) 9F 2ol A
= Aol ofyolA, A #FojAi AojA i Fe]7]|7}
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i AFEZE dARYZRME A4 dAdEYE ddE BUS rqu
Faal BEab 2 HAE v Fdui ofy vfd 1 w3 3|YPEANA ¢

tlo 3L 3o ok )

e
o

8) Sir Frederic Kenyonoll ¢J3lH Hoj= 7] 6417] o] e(Z2 1 o]HdFE) I
/‘ﬂﬁMV\i" 3§22 TRk A8 vEE F ASHTE Aolx, T019(LXX)E A
3£ FFEuEE o] & rkE Aolth, of&e] AD. 1M7]9 Aok AAHe oy s
TL}E]-E%Z: l:r—ErU}E] S S 2 Aot GASI T Our Bible and the Ancient Manuscripts,
p.38-39). ey} 17t o]ojA #ar1E AD. A2A7Id =, oy ALMZ|REEE, A~
A FEANAE T 2~ (codex) FE AFESH Aol EHsttte Fo|t(GAIA pdl). w3E
o] A 1Eal @o] FEuiER Q A7 AEES AMEETE By, FEekEv delyg E
Hata v AA Ao gh= AS dobxd A 2k agA 2 FIF2 FolE A & AL
SotE WHoEA, Zd2x Fg A A 75”/} ARE 247] o]Fel H FHIF2 Aok
AHROo R HESE A2 o Zdx g
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HAS Ao, weha edlA el 1 WAL WAk BAY, RelAAY, #ol

AAY A, 2AE A EA &A Aok & AATE Re Aotk AAS &

A 2E AFES AAg A AAS oElA, AR Zolrt gl s vE
A AXS o AL Aotk 2 Algele Aeto] b HEAER AL,
gojxylehs A=rt gk 2gar Expge] ofyal o7 2 Floo]A
2o 2age Boo] o ohE el fldth 1A &A 2w Algre] dE
S 100% 21d& &A 2he 2ol A9 Erhedth shude dEAtolA Y]
m o] GAe] Wko] dokdt Wy F o] 7|2 D} A Y ol EAE
WA ka1 YEo] nATE] 2E7HA BHEHEE S FE QNS B9
oh 2y AR 2R L gk shude AEsAAY, 9ES agE B
ESAA] ol Ao Apadelth, 1Ale] e SzolQitha Holof a4#] ¢k
<7

QAR mEe] AE uhge] WA Grhe AES B WYR WIE
gzt & uheel BAE 93 AL Aotk 1AM AFe wijol
T BAE WASES AS Aotk 1 BN EF ANE FIF /184
Solw BT thagie] Aolsk 47 Futel gigleh 1 wANAR neie
© Qua gaeUs wee) BAbRe] thEw, PN WL WE DA

2
2
o

olFA AeF AR 2749 =o] AL ¥ Fio] V|HHAIL, LA o}
IRES] FAREe] whEolAoRt Ral, YRS Avt Qb JHA ApebE kel
gt A2 e e v FA FARES] AR WolbAA, 7 agelA
A8 A 9ES oA HAH FRS Ak Ao vy AR S
Aok AR dFE e 9 Aol 3/ BAHERDH (W AL oA,
old A& v AAIR ofW AL AFE=GHARE ofm A2 AAFT ofH A
Aok Atmdidol Zol) ARSI SIAAIRE Al T §H o] yopdst B
& 71l FHoFd wiel, oAl A dREol AHE AFAT AR
T 7P e Aol 2417] ER7I(AD. 1259)¢] Ao w FAE = 49 Pyl
SlaL, es7kA BAE 98910 stu A ALLE o=, A2AI7Ie] Aol
F M(Po Pe) B 3L, A= ASA 7| 2FE ABAZ] of7hel] wkEojxl A

soltt. B w37} ofFA wuFA ARS AAoR elowA ARy I

9) o]AL AF 93 Manchesterd John Rylands Libraryel]l A& e] 9tk &
18:31-34¢} 37-389] ¢ F-Eo] A3 = AMHEO A Alexandrian ¥ ol &gkt

10) Nestle-Aland 272t NTG H5 689%cE 33 F2 Apio] 9QE =Ho 9x
UBS/GNT A& 9%Fol&= 977/lZ &7lE o] gl



18 H4YUZAT M15

A A FaE fRel 44 97 Wi A% Aol MEAWA e
e X}Oi 3 AFEFA7F Aol Tkl

Eshe 900 A Ak 44 TR AHRE] el oM ¥ pe
7401 e glomn, vazsl Aolsh BAAE el st 1Ae 2
LAY ATES AATA FYAYE wekTE Ao, A2 o
Mt 1oy WA A 4P
Bo(E ALR AGABALHS] & Aol

R84

4.2. i 2X A2 (Uncials)2t &~&2XF A2 (Minuscules)

o
nt)

Z*é% AEs wda5e HJaFa AR EY
F71 218 A, XH”“’] AaL AL
o AdA7IRHE Tt |
wtell gy F AR S AR5t
T AT AFTEA ol A= dHEAF ARES] 7F 300
} M 980l Etehe whuFA Ak AREET E
HojE,

kol wjs7] ol FA=

ZHA AL 7] el el A el 71 A E = Wgol Bl
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b ol mAd AL A% g A
3w, o awsol Aol B4 ws) gEa A% AR
AR T AN BF) ARl gESE AWk ATAY WA A8

N i

- 1o
_O|L
T
o
N
i
[}

S g, Be GBS HE A0 AL WAL AFHOLA, 2
geo $28 FHAZ S Atk gEkA 145096 B <o

AR, Z A7) ol 1547 FAA, B AEA ApRo]
5ol w37t B Aol HE Be 2EA ARE0] dapHo] ALg

wreb 2 &gl ZRA AL QM| Aol A BAHER)E O, W F79

) SR AMRELS BHEO oy thgvt ARRMAAW, ol Alehel Azg A
A ‘L%ol HEF T 20417 1 32 5] )
12) F 4948 we



WiFs AT AA/HEE 19

Aol el AZIA Stk AFAA REH] Qi 280000 Aol 2EA A
BEE A9 olFe AEEM, QRoEYH wAtH B AW FE A
RES WG AFOIM, A2 FIF AolE vehd ¥ ohfeh, ur) ARE
olaged ge WA 92 ¥ 5 dn

4.3, MAADF (L HEX Lectionaries)

olZglt}y, 1A sFF ¢ s A7 =S 4 =, e F4
H(EHIE Yol 7158 2SS “IEIdA1"(ERHHE Lectionary)eh il
ot oA o) A (RERE

Advent) A FLo| A}2:1-5; A122; #13:11-14;
7

“ O° = T
shEsh G4 e AF el gk ol d ABER o 200007
oF ol A% WP FaF AR/ K1 Uk AEE A 1 27}

el
>
i
)
>
=
s
o3
B
=
X2
)
>
i
it
o

AHED S Ao ZA | 159 o

A7 whe o] QT

4.4, 1F=2| AdEF

B2 Wi (church fathers (%) &0l 28 2WA 2715 & 5 AAAH,
&3 55 7 AME A2 HEES AST Aol Ak v E 2 A8
At 259 A& A 27 AHEE ARl AR RN, E& HREIME
of s ok HAd d=(-I)7F 2 5 vk ARES a5 Aa
A Faek AHE Wgst, T Aol FEIY ALge A& HoFA
U shAlel = o ok wF-E2 AZP7E 7R AR 2719 el /lgshi A
AR AR AAE e 9lal, a2 FAse A oI

L == (Ancient Versions)

o

4.5.

13) BEulge] Are dekol Aok AR, wr o, wrE AETES WA,
AEolTE AL GE) AWOlA TR vhsh Lol ¥ F AR, A AR, 2EA AR,
93 JAARES, o FA v S s



q7o0l Ag oﬂ Aol2 HFEAYAT, A ool AA5e] mFe] Ei
REOICEINEZ Wels e ol AZT. FoF 4740] 194 3ANRH ol

o Uz aou dejols ALgahs fujelsel oald, ol Aoz
7] AAE e FA Aol el A19d 6471 E ok 47

o) oFgHol= 87471 12 (Targumio] 471 E

AN%usk 2ok A8 Aol WA UbaA, A4as A7el 2k Al el

FE
ﬂ

2 W9 e YRy 9de dojth S HantEe] 7 AW AEd
A Bge Ay gaM, Z 250l B oldE 47 a7 e, wol
v el SobE7] 48 AWRE 4FE $AY A

urE o %8, o
SR oA A A7ke A2 okSyria)l A AlZole] melo] A

o}
TH9a, e gEo, g1 o]YES FEHoZ HAHYY 1 HE
o]o] 1L E(Gothic)¥, O}EUﬂHO}O" (Armenian), %4 o} (Georgian), ° €] 2 3
o} (Ethiopic), 3t} £2t2.%(The Old Slavonic), °}e}n]o}¥(Arabic) % °I
=%°] YEsH

ol ;o) qwE o4 1 welo] oFold Alus} Faold A % 3
A AHEEE 2o 34 Mos Aojune 1 JE25S AESHH 1 )
Soll v AMHEES A AES EA " aYEE ay gEES dE
= Zoprhe ¥ Be Ees &4

AERA AZS Aok 7 Ao WA Uz W, Adsl Aok APE A
o] Hlof 2 Aol N AsAALh w37t PRkl A Sagle] BopW ol
%, AR FRGEIE 59 Aolw, mebd ARE BEE dE BUE
Furel 90 Aelth /B WAAGEIE AT © o FA, o],
gepgselol, B obzelk(zHA), 2ok, u}mwo (Z2gEwE), topy]
Mol L) 5& FHOE i AGoR AKINE 5 Yo, w3 45
o] 9l BAEES FHOR HI FH S AL B4 solth el
Aol 3 AgelA WEA AEHE AREE Al 1 Al o gt

14) Old Latine.2 A HA HAo] A=A, A4A47] Dol A A5A7] Zoll AA
Jerome(Hieronimus)oll 2|3} VulgataZ} g =Ho] Fu/s wj7px] FHsAth 2 59
T aRol A AA Zul AFu3) 9 textus receptusE AFEEH o] Qt}rt A|2Vatican 39
o] AR 93t 7} vehe} Awko] A7|ES AR JAE HAste] AMEEA HozA
I A EHE)A D7 2yttt



W w g AA /R 21

| o Bmsh e sbe] Ageleh g3ks Solu.

L Qe BAREC] o Abgelditke AR, webAl o (%
el Aol AeATE, WA A5t melH WAl oJsA, AHEe]

h= Apel7h gl gl Mk Adelth e 0% et
AH 3 gl 55009 Aol Ao AHEEC] oln shE AX e gTHoE:
AAAE Z3ET 29 B4 BEMajority Textol2ha 314 2o o
o A} ApRe] ‘BrEr PARESE AT HAW, 7 B5E Fsa
Qi w7 A AREE A 1A ge Aol Apdel
NI, of iz Bt QB9 BEES Tz AT Arkn BF b gl A
otk thAl WalAl, Qizkel WAL AHEE 1 ol A2 9

o
S

[
2
Ir
ol
o
H
IR
m\l

o AR FE ojEH L & 4
ok o @ ARREC] B le] aFoR oA, AF glojM M=
S AES BRI B S Qv o] BE YR ARt A2
ARe 2e Euw gga 2k A Aok AR 22 (text-type) 7}
A= Aotk & (Dl F(EFT=ot F), O

72, (48] #E & (Byzantine) 5ot} 9= Ao 1(Eldon Jay Epp)< o2&
7135 M aRES Yeidth 5 (DA-"HZ2E(FEE” "accepted’=
Byzantine), (2 B-81~E(Codex B =P -B, && o|{JE &) (3)C-"l~E (B9}
D &7t =Ps Codex W(EH 9] 7tolrtet &), (4)D-8~E(Codex D, &2 A
B Pwestern”)Z  FHITHID BRI AAEE upe} o] A-HAE
(Byzantine)«= A4A17]5%H YEld Aoz IRAS AAse Ay FJIFA
AREolu Ot Al AREo] Sty §lth 5 Al4AH7] ol dell HAld v Fa)
HiEA; AR 5 A-92EE Siete Zlo] stuE gk 28y & Al
ElQ]e] 92EE(B, C, D "92E)2 AD. 2008 A5FEH &A% Ao Hol
W Aol shi} = 1 o]t Byl R AMRE0] AAES AA S
AL A= (1) A9 27158 AoF 474 Aol Al wrepA Solg A4
= 7HAA Hola, tidstd v 7HA fFEoE ERdvs Aotk (2) 1
g B, C, D g9 Z&o] Age] EZEno WA AAG Folgts A, 5 A
Hol EEe durer spg Fol F4E AdSs T ke 2ol 7HA

15) it 45 Rz}

16) &t 48 ®eh

17) Eldon Jay Epp, Ancient Texts and Versions of the New Testament, 7he New
Interpreter’s Bible, Vol. VIII, p. 9.

18) Loc. cit. p. 9
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9 BEE T o dd, F AT, 4% FHRAQ WAlAEe] e
ahop o], o miy 2EE WE Aol glo] SAMIE)EA dob At
I sARE Aa a¥ Ao] otk RFTE o dRelA o ga, 1 WL
Ea7b vhE felnh aHER ek o] JHg WANE AldE, crea Wl
Aol FOlRI7FE Fodle], e Fu Fdste] did b EEE wE
of W= Aol 8% dojrt. shbdd dsdhal oA FAe) d2s B
ot TR 7Pl oAtk Ty as O 2SS SATAA 49k
tho), shubd e g7t g8 O 4 glE oW =S sk A4 el o
- AAREe] sEe AdsAYzt Fale wEs FESH HEsAle
Aolal, Hztel ¥ AE(Byzantine Text, Majority Text)7} ®l= ZL7lo|e}aL
GAE etk oy Y TR Qe MRS T g 3T A
& et gl Aot

A7 MRS EAAES] R Folol® EEtal RO RRE Tt

M7F A kel itk 55009 7He) Aok AbREo] shte o7} glo]

R

Az dEvo), el AR delsh did, 2w W g A

kg Aol o= Aok sz Aol el AApelTh AR FA By 9]
oA, shbdel Bae AFAL 2t BAAE0) e, AR ofm HES

W e o SRS Aotk TA A% wmYE 4R ¢4

Ir
52
N,
=

WA AL DA AEE oA, gL AL 4 HA AolA
B oEoluhe Aol FAGHENE. 1A A% WY g EnA AHe
‘@& 9)7(reading)7h 71 971wk S5 oIk Telm W@ FEe 3
ARt B2k 97] G0 Eolste] uhite A9Eel v MR, “ofele 9
7k Ae Grlun e E 958 A8 n 93 AR 1
SR B0 5% AF o AROERE WolAm WAz Solub] vheiol

N

|l Alel dYiE TA® 4+ gk 3 odE ARAFE AAT O
ekl moto & Aotk ole@ o7 A W 9HEL Ags AR

o r

19) A7) 34600 oshd EAZE =Rt 1 I HEDHE ol AV fitta H
o t}, o]xFAS FolwAZl F FEARIY SUEAA AR oA AAT RA
34NE oMAE et B BN st B E EEA s S I Adow
E BAE sulets Fart AA7E ARSA = shudel skl =AY Aol A F
2@ vhE3} ¢to] 9l The Shrine of the Bookol#hE o= Alal AR o]Alof SF=Fu}
go} shts M7 AAEe dth W AA AR 2 s dASa aRe ‘A
F’(shrine)ol 2t F2i&= oy, v Ao o] & zZolgtm oftje] upd, A
S o AR eI SdEAA A RS GAFAA F2 ol f7t T3 3
tha Eof shd e Agrt ofth

20) i 45 wil.
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Ay daz=gol & = o & (Neutral text, 8, B, Sahidic, Boharic %)<
o] 74 A7 dtkeE Aol A olth2l, Western text9t Caesarean text
T UEdE 58S J7HHA ZEst Wl HUE 7 AR Al44]7)
o] F o] A B AE &l AE(Byzantine text):= 7Fg e Wile HUME v}
2131 QoA FHeoteo] AL (AR S olF i & Aot

21) Eldon Jay Epp?l = AAE &8 91 A/

A. Criteria related to external evidence.(/}53 #HH EF%E)

1. A varient’s support by the earliest MSS, or by MSS assuredly preserving the
earliest texts.(7}7 o] 2 AFEE9 A& wWolof ), £ /1 o2 EHES HHIA
AE Ho] B3 AMEE] XA & oo} gt

2. A varient's support by the "best quality” MSS.(x REY AMEE9 A& wolof
gttt

3. A varient’s support by MSS with the widest geographical distribution.(*] 2] % 0. &
7H de HJA e AHREY AAE wolof gt}

4. A varient’s support by one or more established groups of MSS of recognized
antiquity, character, and perhaps location - i.e., of recognized best quality.(Ath, A4,
T Fa TAC JoA AFE wE Sy Z2 F Y FAHE AREA) TEHY A
A& wrolof git})

B. Criteria related to internal evidence.(N#E¥} ¥ EF5)

1. A varient’s status as the shorter/ shortest reading in the variation-unit.(¥%ig Fifr
7bdA Bt BAY 7P e 91 AT A

2. A varient's status as the harder/hardest reading in the variation-unit.(°]% ¢

B de (st A 7Hg dalsk eivlE HE A)

3. A varient’s fitness to account for the origin, development, or presence of all other
readings in the variation-unit.( °o]% ©¢ T t& RE 79 &, #E, & HES
Adgstr)o Ags evlE AT A

4. A varient’s conformity to the author’s style and vocabulary.(AAFe] FH| ¢} o] 3]0
oJgde= e A

5. A varient’s conformity to the author’s theology or ideology.(Az}2] 2183} o]ydo]
gl e AskE

6. A varient’s conformity to Koine (rather than Attic) Greek.(s]g #e}lo] BT} o]
vl Agtolo &2l RS FHAshe)

7. A varient's conformity to Semitic forms of expression.(A1%] Ed &2 5o o] &g
= A& AskE)

8. A varient’s lack of conformity to parallel passages or to extraneous items in the
context generally.(M & T3} oA &= A, T vty ow W Zo Q= o)A
A AGEY g Fe AL FstE)

9. A varient’s lack of conformity to OT passages.(7-%F T+2AE3} o] L&A &
Astet)

10. A varient’s lack of conformity to liturgical forms and usages.(#X.¢] @23} &%
o] ol &gl &&= AL FHstet)

11. A varient’s lack of donformity to extrinsic doctrinal views.(§olA 2 ez #A
FEo oA &= RS A

The New Interpreter’'s Bible, Vol. VIII. p. 9
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4.7. AMZ(ENRIA) AlCH

A ows EA Ak agadse] A4
Tk 14504 5499l Tl W 23 (Johannes
Gutenberg)7t &2} 1S AW TOZH A AHE A= 79 Ho] 1
Ya, A 4AEE wEHE Aol AFon, wea B AlgEe] A3
H 4748e &g et ds F e AlgvE Hiloh

A7l 71507F 99 BE7FEN(Vulgata) & 39% J7H o2 AFESE 7] o
of dgjo] Aok AHEE S5 AFFEREY WA EHPAT. 1Y
o -89 upgto] a1, o] W HOR siA, o] A4 Al v}
£ 7tstAl "l

2] Fu 3| H v~ (Francisco Ximenes de Cisneros, 1437-1517)9] #
o2 o]Fozl 2% Ty Az A (Complutensian Polyglot)2h= o
2=(HE) 7o ASACd 4ok A7 deto] o] Aty 1310 1514
o] doldrh. 2y H2(Leo) 104 w8e] A7 A& A 1520 o] F
M, oW o] 1A =etE 1522d7hAl= 13lo] Aol FUNEAE FUS

o 55 (renaissance) ©. & 213}
S Qo] gogE= dAo] A

¢

to r

o

‘24 A (Polyglot) ol A9 Aok delo] J7o] ofHl AIRES HlF L

2 AJMAE &3] & =g vt gl 3 UﬂLﬂ# Ximenes)7} @ £.(Leo) 10

Al g A 1 73S TdsAA, gtRle], dato] dHEo AEES A7)
B2 g S ANtE AS wela, AFdA oS 2ol wel.

Az Aol ARER BaRtY 2o Yeo] FuUth ZeAA A
A

A Apostolic Library)el A& F-F2F 2leke] ujg- ogd AR
(Codex) & Aoy iy o] Zgel lojA 1 AFEEo] S8
o Al “H—r & EFol HAFYTE2

olZAo g mFolE uf U~ (Ximenes)E= Evle] JE AHERES o] &3

T o] =, 2 AFEEo] ofH ZAXA], E sy H=X], ofu A9 A
A7 55 & T gy
Fo] 2y o ) 2, (Complutensian) defo] EFo] AR o ZA= AY HA

22) Bruce M. Metzger, The Text of the New Testament. ITts Transmission,
Corruption, and Restoration, Oxford University Press. 1964. p. 98.
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H Aol ARk 15223744 = 1A o] Aol EE A XA,
| 2t 2= 2 (Erasmus) deto] Aol WA Aol A&

Al o] §Het ZAFARNE 23k Z 2 (Johann Froben)o] 22¥<l
<l Polyglot Bible 2228 &k 1310l Aol Yo 7] Aol &7]7F A4(
T AA Ak A7 oo QRS Edstd = AgS 7HA 1, 161449
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g dgkafrae] A wol EEla, 1 A2 whel FE (Martin
Luther)®] =4do] W] 2o ARG g2 s 23(1516), A2
o (1519), A3(1522)0] o]o] A4vkS 1927 W=, 132 3wy~
el Ao 2E FHe doAdrt oty staAgA A47] F 3 3

il 2e] g Hlaste] o 900 ke FASe] A4ws W@ Aoty vt =
& Fol 19 A5Fo] A4} dlFaolstA FFEHATE 17le] 1555190l
.

A= oollgta s AL 5-6719 A AFES EdiR aA vkEolXl A

23) Metzger, ibid. pp. 99-100.
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0
r
[

ojth. wlz=Ae] H7lel oatw wH|FA A M= TP HAHE
(Complutensian) 21¢F 74 Hth G53slth= Holt2d, offE o] ogfafx
AL mFgaHow  wyX(Venice), 2EgAYF-ZA(Strasbourg), HFA
(Basle), #}&](Paris) A ()4 300 &/} &35 At

Ak Gekol 1% 4ol e Fol Aolold gL Aol A
W, A% IAEE o APaRad A2 ¥ o 2A AR, SRAORE
A AR © B0 Bejol 4AE AGE A BT, 2 o 17
o oA ‘HiT RSB AR B A HALAF

e A E At

EoA elo FHe F39A 28 32 (Robert Estienne, 2}%2]
Stephanus)”} 3t ol A Al W (1546, 1549, 1550), Alululel Al &k H (1551
of Ak AAE Fdedvh 19 3 =4 #Ho EES H
(Ximenes)®] 23} olg}~f-2~9] AL &g Ao, AR ©J
A4} 53] EES DR wE Aolegtal grh o] AW v F o
of 14709 tt& AR5 Ml AA 9 ¢)7](reading) & AVHskaL Sl A
oA g7]Aelty AH T2 A3WE TS AR A, 53] Fao A,
deto] Ao HF EEoZ AAHASM

Adiatel A Zgle] Hqtelm 19 FAANY AATA Hx==E HA}
(Theodore de Beze, 1519-1605)7} 15651394 1604 Alolo] Hojm o}&
o dzgto] Mok 4AE %jjr’é}"j# a7 & ol 19 A10%ko] 16110 =
#HEdt 2e 2ok A wWA AHE(Codex Beza)¥ FEtEZERY AR
(Codex Claromontanus)s 7FA 2L JQSHAE TRAE tiste] FGEHel o
duds ¥ 2iEs FA4ske e ARSSA Futh vl e L S
b dgto] B2 eI rEAY A49(1551) % "BE2 Aolrh ity 7F £
hA e AL I w7hx] FUAE AoR wol AEF REy JRE50] Y
e zpolZh Q7] wiolgke Aot ey 19 Fask ¥4, Ut &
defo] A S0l A Y dA2Fx TS LRH([EH ) A
WEFEb(iE)e] 98-S ke doltth 16119 o &4d o, MoAtEo]
1588-9d ¥} 1598 9] Wz} A4S o=z Arggdloy Wzt g=2& Az
& Ak

16240 gholdle]  ofilA P WAl miupalFe dAE| o
(Bonaventure Elzevir)$} o}H 2}gl A 8] o] (Abraham Elzevir)7} &glo] A1k
ARS ERged, 2o BES F2 A 15659 A FHE Zo]

\_/lo

o A
fr e

24) Metzger, ibid. pp.102-103.
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% 163390l A2S HOHA 1 AFothrh Aeatol “o] AL oA EE
Al oA FgE EE” F Textus Receptuszhe ©2 %9 E
A eI, WL, AAH[o 7 F3e o gho] o]
e “fddt F EE(the only true text)olgteE IS 7HAA
Ho] Je #So] 1AL MEAo T Dxagrl @i o]
Aleto] Fretake] F8 jA " Eo] 1881E7HA] 1S i
ojth, dAEXA FHAFEX A YELE ujaAHA
JRE HFAY FAskE dol, nhA] Al RS

=o] ol 3l
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5. H]

=3 5 6719 ¥4
T2 AT 2Tt ‘%k 400
A58 Foto] B
¥tk U(John Mill, 1707), #E2](Richard Bentley, 1720
Bengel, 1734), <IZ=€F(].]. Wettstein, 1751-1720), 2] 2=#8}3}H(].].
Griesbach, 1775-1807) <] 71% &3S AXHA, 24802 HaAQl i
HHS A Ze Alghe gtavk(Karl Lachmann, 1831)¢]%ith. ElAl=2 3
(Constantin von Tischendorf)7} AWl 4F AF2-& @b gh o g 1841-7201 4
o] slato] Aok AL 99, EFFHA(S. P Tregelles)7} 1857-72
of JA] 1 deto] AAES uvnon, JLEFEBF.Westcott) 9t TEE
(F.JAHort)7} &2tslo] 1881-820 The Greek New Testament in the
Original Greeko|&h+= AAL ZHstozx 323 dAFEx fHAFEA Ay

rm ooy M
d
i
-
- }E il
Rt o
I
ol
(e}

o] &

o%,
i)
&
o

=}
o FAL AT 1 olF Aok 4 BE PGS FuyEd n4E
AYsgn Ag dsn & B wBD Aof Ak §Ho] FAHTD

6. 22 BITEH XM &2 HASA HEA

o 171 =

25) Westcott & Hort o] % o7 7§19 Hsgst Ak o] 7ol usgith  von
Soden(1913), Vogels(1922), Merk(1933), Bover(1943), Eberhard et Erwin Nestle et
Aland(1898-1993), UBS/GNT(1966-1993) & ©]t}.
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3) BAFs A FAE, dEtar st e wUtEE
BOANE oA 64)& aR 23t e

Bhoh WmEEA AT PRS0
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=
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Yol A 48wz Wi,
Ak MHR AL YRG BoojE

T = N~ —
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Fegolut Aol mge YA Eo] gafr A Fe

T K
jméé
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btk BE noh e steln AelE ARAAT, AHLE shbdel
Zol F2 W Aot}

26) it 4WS K
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et A EsEA, A wH e gk o= At of = kel Frh WY
BEA T UEY A7 93 AR Aolth Mg A wet Wl A
A Apol7h 91 5 §AR, obFe 28 WAE 100% 33 £ glE Yol
oM, o] shiwre] gtk Wab Qe Allel $A gk olAA 8
Y Jolz WegE FAYWe] AT F st Gtk 2 A4E G
ouf Tl QS AUFH LS Ah Q¥ AlgrEe ARFH By
) o Sk WA SR AR d2%s AgEAU BAF2G
& AgH e WS FPatn, AdsE de B Bgod Aok

7) @A YAFEAE UEEE (Majority Text)o]2hal s, Ad] vt A}
2o AAE oy ALt dvkar dvk 2y wdvy Ao gol A%
il W AMES Faw she APGoA, AR wd Axase] B
AARLE) S AHEl Bow AAS A, 2 A didds 24 3A
7F e gdiE EEe] oA fFxE F Atk o AEE AAA gdd 2
e 7H ARE ROl o5 Bol Hol Al | Flolvh ALY IS, ()
E 7HAAL FAE e AL olv] AR MHYdS Ty g ok 5w
o, oFdS Folxal ¢ 4l

obg Felel S7b Qe AAA B B o)
= & E

Aelolek ol 1 sfole)

8) H|WEI R E(Byzantine text, Majority text) *]#]1}2] 71 Ao 2 Dean
Burgon, Z. C. Hodges “1#]1l Farstad 52 & < d&d, 15% tiE
(Majority Text)# Bl2F2 g A= 2 Aloloi= @e Zo]7} 9 1:}% Ao o
Aet}h 53] Burgon UEEE(Majority Text)e] A#(Hh)S e+ 3%
S 7HA R AR, 18 b o et whEfES ]HUE EEN

27} R (Majority Text)d 150702 ZFo] 7} lth= Aot}
S W Uziohe Aok A7 AAelAE 1 S o]} o
I=7F otk o of YA v (Majority Text)Zh Bl =5
7b Ageta Wg vreta aZERke] shbde] SR3 HESH

|

ha%)

[>

27) King James Versiono] A&8F9o3t1 A3 Folgtd, F3 wjiFo] The New
King James Version®] Wefok =7t Tojt}, A% "a‘?«l ‘?*17}17} obd 7},

28) Harold P. Scanlin, 7he Majority Text Debate: Recent Development. The Bible
Translator, January 1985(vol. 36 no. 1), p. 136-137.



9) A~EXAE A9 (The Westminster Confession) #1173, A8z t}

O

ToF Ay dglolE H ek AL s

Helolg ¥ waAM AH
et Aol 1o Zhde 2R e ofste &shA B
ol weba W wheirh, A BE Fu =Ad QoA wIe 3
FHo7 gAY F4dE Aolth(DAtY ALY)

o] WE e wW(1747] Tl EE "AFEA fAlE v g9t
I o) W AMEEo] Uy y, BE H|gste] ddste] YR B} 71}
& BT Foprtal e Aol o5 AAolth 1¥H 259 "AFx
ME2 2S00 1 wEE Gy 7y "AExs gaEsue] A7 9
O FgskeE A AR )7 obd 7l Abgre] wHE ezt Ay
2ol A7 dvta AZEkE AL FA wIe HoE s dojgtn
g geabell glvk ke A shubd o] Wl Aol FEEA nEHIJH
et A2, $8 T g Abgelrt. ey gaRs AT uiE
&S Aol Eake A FUF o9 BAE F ek 44 odd
B PAFE2TL AT Aol Pert Tolrt

10) "ty E e 24 3 AME 2HHGod Wrote Only One Bible) 2t 3
< & dol(Jasper James Ray)= 162719 A9l 743 Awtste], A ¥ ¥
A7RET do do] 474 HIES HFSAL F 17F g3 162
ddl AdEc] gaFs gAFAY oS4 9y bdEne
a7F "gk A5 dd AAel o IA wHe AS
o] ymtiy Fsc aHWAE 17F 93 1627 &
F2 ATt geRE(Majority text)d D X|8HA] &
T Aw, o= stz w2 A7 iAY

e
S gtk Aol oluz®,
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el
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ru?L'."VL

Ryt

1D)7F=(D. A. Carson)30) mge] @ 7ol &8 whsil,

29) H. P. Scanlin, ibid. p.138. Jasper James Ray, God Wrote Only One
Bible(Eugene, Ore: Eye Opener,1980),p. 32-70.
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il

H A8 8 REol EaRs HAHEAY B pou AZEAME
Qheth of Fad AHEE AES YRR AF dour gafa
AAFEAE AL 9 Ao mud % A9 ARES 7xz o
Aejtt. & HIIE AFE deEtde AHEECl FH e Edted
Hetd, (U5 &5 AHLS 272 due gt Hakrx
HAF27E v Ao ARES 2AZ due A, 1 AAE
et B 3 ded 3 sk #AE 7P slge Aol
EE APdOAR, 2 3HE FAE0] HzRx fATs AA
Aol &aote Aol oiehs A JA] Aot Ed & 2E A%
bl = 7P 2@ AR E/EE & F(E chapter)ol Eo oAl
M WA E el Aelzh stk o] Apad o]ty

ojRFE AMEES o= AL wEdta ME gE2a, mebd ok suyrks
A Aste] AT FEaivta e UiE WrF g "ot 19
DR f5 gafs gAFaT 22 497 e A4 vl gt

12) g2F2x fGAlF2et JolSAH g AYE S35t AMRES, AAA
HAEE Shude w4 wE ¢ ogldE WA EeE($217 vt
13:25; A122:19; Al4:2; #30:6; 210:35; %1617 55)S SARE A 250
AA e 47 FEettta sttt ojn] ek uhel o] 550001 7] A}
| shv= 27 3 o tEd3l), aga gafs YARAE JA T F

a2k o

n)
o m
oE,
R

e
o
=
N
o
alt

o r
o

ofr

2L

e rlo
o

R

sl geld ZHI E RS SeA a1 2@ o] AHdolold, 2
S e HE Qi AHSe] s o] Bedsith $Et shude @
29 AL =1 97 D3oldE AR A4 @k AL 47
ABEES AEH 1) BRSO Masd 45sA Rmst Bk oby
B AE ARAATE WS ) duE s weE gtk
Aol B WHGAE] G0l

shbdel Bae WA shide] 47 shrle sleln, azle] Erje) 2

30) Trinity Evangelical Divinity School®] a4~

31) D. A. Carson, The King James Version Debate, a Plea for RealisnGrand
Rapids, Mich.: Baker, 1979).p. 67-68.

32) it 4ie we)



Az BARAEH, AR ot BE 1 Fx7h 0E ¥ ol 2edel
of, ofel Yo | a MK RRelA, A3 Az 45 AN
U o@ds ARE 57 9AD Aol Aotk St sudAN 19 F4
sEe FES Boho] P AM=wH] o AR WIS Lo 784
o Wggle] HEHEE FA AL Ador & Rolx, urh o HIe

& A% ool & Aotk
wFe) e Fo@ 44 9 dhfolr dolE

YaRs PARLE 7S
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